WORKER

GRAVADOR ELETRICO

MODELO: 964697 964700
Manual de

Instrucoes

Imagem meramente ilustrativa.

E ANTES DE UTILIZAR O EQUIPAMENTO, LEIA AS NORMAS DE SEGURANCA
E SIGA TODAS AS INSTRUCOES CONTIDAS NESTE INFORMATIVO TECNICO.






O Gravador Elétrico WORKER é testado, inspecionado e embalado na planta de producdo. Ao receber o
produto certifique-se de que ndo ocorreram danos e, caso constate alguma inconformidade, entre em
contato com a assisténcia técnica ou revendedor para orientacao.

Siga rigorosamente as instrucoes de instalacao e operacao.

IMPORTANTE!

Antes da primeira utilizacdo, leia e siga todas as instrucdes, conheca as aplicacdes, limitacdes e riscos potenciais
desta ferramenta antes de utiliza-la e informe-se sobre as normas de seguranca. Guarde este manual para
referéncia futura.

Esta ferramenta nao se destina a utilizacado por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
criangas ou ainda por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que estas tenham recebido
instrucoes referentes a sua utilizacdo ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

Recomenda-se que as criancas sejam observadas para assegurar que nao brinquem com a ferramenta.

Se o cabo alimentacdo estiver danificado, este devera ser substituido imediatamente por profissional qualificado, a
fim de evitar riscos.

ORIENTACOES GERAIS

LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCOES ANTES DE UTILIZAR O GRAVADOR ELETRICO WORKER.

O Gravador Elétrico WORKER é indicado para gravacdo ou decoracdo em metais, vidros, pedras, plasticos rigidos e
madeiras.

Esta ferramenta deve ser utilizada somente para os fins a que se destina. Qualquer outro tipo de utilizacdo é
considerado inadequado podendo causar danos ou invalidar a garantia.

SEGURANCA

PROTECAO PESSOAL

» Utilize EPI's (Equipamentos de Protecao Individual) como: luvas, mangotes, aventais, protetores auriculares,
oculos, méscaras respiratérias, botas, entre outros, sempre de acordo com a atividade a ser desenvolvida;

» Enquanto estiver utilizando a ferramenta vista-se de maneira adequada, ndo use roupas soltas nem
acessorios como correntes, anéis e reldgios, pois podem prender nas partes moéveis da ferramenta
causando acidentes. Recomenda-se ainda prender os cabelos caso sejam longos;

» Mantenha qualquer pessoa (especialmente criancas e idosos) e animais de estimacao, afastados da area de
trabalho;

» Caso a ferramenta apresente qualquer irregularidade, suspenda imediatamente o uso.

PERIGO DE INCENDIO E CHOQUE ELETRICO

» Nunca utilize a ferramenta em local que contenha liquidos, gases ou poeiras inflamaveis ou explosivos. As




ferramentas criam faiscas que podem inflamar a poeira ou os vapores;

» Verifique se o plugue do carregador é compativel com as tomadas. Nunca modifique o plugue. Nao use
nenhum plugue adaptador com as ferramentas aterradas. Os plugues sem modificacées, aliados a
utilizacdo de tomadas compativeis, reduzem o risco de choque elétrico;

» Ndo exponha a ferramenta a chuva ou as condigdes Umidas. A dgua em contato com a ferramenta
aumenta o risco de choque elétrico;

» Nunca use o cabo de alimentacdo para carregar, puxar ou o para desconectar o carregador da tomada.
Mantenha o cabo longe do calor, 6leo, bordas afiadas ou das partes em movimentos. Os cabos danificados
ou emaranhados aumentam o risco de choque elétrico;

» Ao operar a ferramenta ao ar livre, use um cabo de extenséo apropriado para esta finalidade, reduzindo o
risco de choque elétrico;

» Se 0 cabo alimentacdo estiver danificado, deve ser substituido afim de evitar riscos, procure uma
assisténcia técnica autorizada.

SEGURANCA NO MANUSEIO/ OPERACAO
» Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada;
» Mantenha criancas e outras pessoas afastadas durante a utilizacdo desta ferramenta;

» Assegure que o interruptor esta na posicao desligada antes de conectar o plugue na tomada e/ou bateria,
pegar ou carregar a ferramenta para evitar a partida nao intencional;

» Sempre que precisar de algum ajuste, reparo ou manutencdo, procure uma assisténcia técnica autorizada;
» Siga sempre as regras de seguranca.

CARACTERISTICAS

» Leve e compacto; Acompanha:

» Uso confortavel e alto desempenho; » 1 placa (algarismos/ alfabetos/ simbolos);
» 9 posicoes de ajuste; » 2 pontas;

» Luz de LED. » 1 chave allen.

DIAGRAMA

1- Interruptor liga/desliga

2- Porta-ponta de gravacao

3- Seletor de ajuste de ponta

4- Parafuso da ponta de gravacao
5- Cabo de alimentacao

6- Luz de LED




ESPECIFICACOES

Cédigo do produto 964697 964700
Tensao ~127V ~220V
Poténcia 10w
Frequéncia 60 Hz
Pulsos por minuto 7.100
Posicoes de ajuste 9

Dimensoes

160mm x 40mm

Peso

3609 (aprox.)

VISTA EXPLODIDA

1.Trava frontal
2.Pino de conexao
3.Junta plana
4.Mola

5.Trava da mola
6.Batedor

7.Ndcleo de ferro

8.Suporte de encaixe
9.Interruptor
10.Carcaca

11.Cabo de alimentacao
12.Botéo de ajuste
13.LED

14.Parafuso




INSTALACAO

ATENCAO!
Antes de encaixar ou desencaixar a ponta de gravacao, certifique-se que a ferramenta esteja desligada

e com o plugue fora da tomada.

ENCAIXE E DESENCAIXE DA PONTA DE GRAVAGAO
1- Solte o parafuso da ponta de gravacdo (4) com a chave allen, no sentido anti-horério;

2- Encaixe a nova ponta de gravacdo no porta-ponta de gravacao (2);

3- Aperte o parafuso no sentido horério.
OPERACAO

ATENCAO!
» Antes de ligar e utilizar o gravador, verifique se a ponta de gravacao estd totalmente presa;

» Verifique se a tensao selecionada é compativel com a tensdo de rede elétrica.

1- Conecte o cabo de alimentacdo do gravador na rede elétrica;

2- Pressione o botao liga/desliga (1);
3- Posicione a ferramenta no angulo desejado para operacao.

ATENCAO!
Né&o pressione a ferramenta com forca durante a gravacao, pois ndo aumentara a velocidade do
trabalho, mas podera danificar a ferramenta, diminuindo o seu rendimento e vida util.

AJUSTE DE PROFUNDIDADE
1- O seletor de ajuste de ponta (3) controla o comprimento do porta-ponta de gravacgdo, controlando

assim a profundidade de gravacao;
2- Para uma gravacgao mais fina, gire o seletor de ajuste de ponta no sentido anti-horéario para posicao “1”;

3- Para uma gravacao mais profunda e mais grossa, gire o seletor de ajuste de ponta para a posicao “5".

MANUTENCAO

» Antes de limpar ou realizar uma manutencao, certifique-se de que a ferramenta estd desligada e

desconectada da rede elétrica;
» Reparos e manutencoes devem ser executados somente por uma assisténcia técnica autorizada.




DESCAR

N&o descarte pegas e componentes do gravador elétrico no lixo comum, informe-se sobre locais ou sistemas
de coleta seletiva em seu municipio.




TERMO DE GARANTIA

Desde que tenha sido instalado e utilizado corretamente e, em condicoes normais de uso, o Gravador Elétrico
WORKER possui garantia contra eventuais defeitos de fabricacdo que venham a ocorrer no prazo de 6 (seis) meses
a partir da data descrita na nota fiscal de compra e que devera ser apresentada.

A garantia ndo cobre desgaste natural, adaptacoes de pecas, uso indevido ou instalacdo inadequada, reparos ou
consertos executados por pessoas ndo autorizadas e nao qualificadas, utilizacdo de produtos quimicos impréprios,
exposicao a condicoes climaticas extremas. Também estao descobertos arranhdes, fissuras ou qualquer outro dano
causado a sua superficie em razdo de movimentacao, transporte e/ou estocagem.

Fabricado na China
Importado e distribuido por:

FNCL CNPJ 76.639.285/0001-77
,m Atendimento ao cliente: (41) 2109 8005

www.worker.com.br
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